Theodor Fontane (1819-1898)

Zwel Post-Stationen
|. Der Postillon

Eile mit Weile.

5 Bald wird ein Eisenbahn-Netz den gebildeten Teil Europas umschlingen; schon in diesem Augenblicke sind der
Segnungen unzéhlige, welche die Menschheit der grof3artigsten Erfindung unsrer Tage verdankt; und dennoch lassen
sich heisre Stimmen horen, die diesen neuen Triumph des menschlichen Geistes verwiinschen, und fir die »deutsche
Postschnecke« in die Schranken treten. — Die Entriistung jedes Karrners und Lohnkutschers will ich mit Freuden
verzeihn; zum Lachen aber ist es, wenn man aufrichtigen Herzens das allméahliche Schwinden der Postwagen-Poesie

10 beweint, und die schonen Tage mecklenburgischer Badermaschinen, die den Namen eines Postwagens usurpierten,
zuriickerfleht, wenn man durchaus in Hohlwegen zusammengeraten, durchaus in den Graben fallen, und auf einer
Reise von zwanzig Meilen drei Freundschaften fiirs Leben schlief3en, zweimal lieben, und schliefdlich als erkléarter
Bréautigam aus dem Wagen steigen will.

Im Ubrigen geh' ich allen Feinden des Fortschritt's die trostliche Versicherung, dal3 esim Lande der Kaschuben, in

15 Hinterpommern und weiter westwérts bis an die Ufer der Elbe noch manches paradiesische Plétzchen gibt, aus denen
die Lokomotive, dieser flammende Cherubim, die ersten Postwagen noch nicht vertrieben, und ihrer Romantik ein so
weites Feld gelassen hat, als esin unsrer, an Rauberbanden gar &rmlichen Zeit, noch irgendwie moglich ist. Meine
eignen Schicksale mogen diesen Ausspruch erhérten.

Von Zeit zu Zeit fihrt mich die Sehnsucht nach Vaterhaus- und Vaterstadt aus den Mauern der Residenz an die Ufer

20 des baltischen Meeres, wo denn im Kreise der Meinen, bei der, vom Vater selbst, gebrauten Bowle gar fréhliche
Stunden verbracht werden. Es war im Mérz, als die schonen Tage von Aranjuez, Tage voll siiRen Nichtstuns, wieder
einmal vortber waren.

Jochen fuhr vor; denn obschon Postillon, und kdniglicher Beamter zweiten Grades, wurd' er gegen das Versprechen
eines tuichtigen »Magenwarmers« seiner ganzen Wirde uneingedenk, und holte den Passagier aus seiner Wohnung ab,
25 anstatt ihn zu erwarten. — Jochen war noch immer der Alte; seit einem Vierteljahrhundert hob ihn ein
menschenfreundlicher Kamrad auf den Bock, denn seit eben so langer Zeit war er nie niichtern gewesen. Noch immer
schien er der kupferfarbenen Nase nach von amerikanischer Abstammung, noch immer blies er auf einer ausrangierten
Kavallerie-Trompete unfreiwillige Variationen, deren Thema man umso weniger erraten konnte, je mehr man
musikalisches Gehdr besal3. Jochen war eine gutmiitige Seele, er liebte die Menschheit schon deshalb, weil sie den
Schnaps erfunden hat; aber auf seiner allndchtlichen Reise ging ihm nichts tiber Ruhe und Einsamkeit. Jeder Passagier
beeintrachtigte jene mehr oder minder, und setzte ihn einer Kontrolle aus, die seit der Verwaltung des Herrn von
Nagler, und seit Einfiihrung der Beschwerdebuicher dem V eteranen gefahrlich werden konnte. Er hétte nach
finfundzwanzigjahriger Dienstzeit sich ohne Zweifel eine Schérpe, oder Litze, wohl gar eine Gehaltszulage, (diein
seinen Handen freilich zum blof3en Trinkgeld geworden wére) verdient, wenn er nicht von Zeit zu Zeit unter der
35 Kontrolle eines |eidigen Passagieres gelitten hétte. Seine Pferde hétten nimmer verraten, dal? er unterwegs geschlafen,
so und so viel Male sich verfahren, und beim Lenken umgeworfen habe; aber der humanste Passagier kann zum
Denunzianten werden, wenn er eine gequetschte Nase und Beulen am Kopf durch die Fahrlassigkeit seines
Wagenlenkers davontragt.

30

Jochen war Anno 13 ein Held »mit Gott fir Konig und Vaterland« gewesen, was die Schleife im Knopfloch bewies.
40 So wird' ich denn den gewesenen Landwehr-Ulanen mit schuldiger Riicksicht einen »Rossebandiger« genannt haben,

wenn nicht der Anblick seiner Flichse diesen Titel zu injurienhafter Ironie gestempelt hétte. |hrem Alter wieihrer

L eibesbeschaffenheit nach, hatten sie mit demselben Recht, wie die magren K tihe, dem Kénige von Agypten im

Traum erscheinen konnen, und Jochen schien in der Tat sein Nahrungsmittel, den einfachen Korn (von ihm »das

schlichte Wort Gottes« genannt) um vieles besser zu kennen als das einfache Korn, womit man die Pferde zu fittern
45 pflegt.

Ich setzte mich zu ihm; noch ein herzliches L ebewohl, noch ein Abschiedsgrul mit der Hand, und der Wagen rasselte
von dannen. Jochen muldte kurz vorher einen Rum ergattert haben, nach deren Zahl er die Sonn- und Festtage des
Jahres festzustellen pflegte, denn er war von ganz absonderlicher Liebenswiirdigkeit. Kaum hatte er durch ein
mel odisches »Huh« oder »Guh, (die Entscheidung bleibt Andern Vorbehalten) mit bessrem Erfolge jedoch durch

50 seine Peitsche die »Rosse von der traurigen Gestalt« in Bewegung gesetzt, al's er auch schon zu obenerwahnter
Trompete griff um seiner Heiterkeit in Schreckensténen Luft zu machen. Dann und wann versiind'ge ich mich selbst
in Liedern und sing' eine Freischiitz-Arie, dal? mir meine Bekannten mit Entziehung ihrer Freundschaft drohn; ich bin

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

55

60

65

70

75

80

85

90

95

100

105

also keinen Falls verwohnt, Jochen aber |eistete mehr, als selbst mein Trommelfell zu ertragen vermag. Wie er mir
nachher erzahlte war es die Melodie des bekannten Liedes: »Schone Minka, ich muf3 scheiden, die er dem
Honoratioren Sohn zu Ehren, seiner Trompete entlocken wollte, einer Trompete, mit der Hiion sichrer, wie mit dem
Horn des Oberon, den Orient durchzogen hétte. War' es nur kélter gewesen, so hétte die Erinnerung an das Posthorn
des unvergleichlichen M iinchhausen meine Hoffnung aufrecht erhalten, so hétt' ich auf ein Einfrieren der Téne, und
auf ein beliebiges Auftauen, oder (um in der musikalischen Sprache zu bleiben) auf ein Auflésen dieser Dissonanzen
hinter dem warmen Ofen rechnen kdnnen; aber ich sollte den Leidenskelch bis auf die Nagel probe leeren, mit andren
Worten, das Lied zu Ende horen. Er schwieg und sah mich an, alswoll' er fragen: »nun, wie war's? « und aller
Kunstler-Eitelkeit zum Trotz, von der selbst Jochen nicht frei geblieben war, wagt' ich nicht eher ein halblautes Bravo
horen zu lassen, al's bis er das Mundstiick abgeschraubt und das Marterinstrument auf dem Riicken hatte.

Der Mond schien hell; langsam mahlten die R&der im Sande, in dem Sande der 6den, moosbewachsenen Heide. Das
Brausen des Meeres mischte sich mit dem unheimlichen Rauschen des vor uns liegenden Waldes, aus dem sich eine
im Schlummer gestorte Kréhe erhob, und ihr grausig Lied mit der strandgebornen Move kreischte. Wir erreichten den
Wald; schauerlich klang's wenn der Hirsch in der Ferne klagte, oder neben uns die Blindschleiche im halbverwesten
Laube raschelte. Es wér verzeihlich gewesen, wenn uns der vorgestreckte Arm eines kahlen Baumes, oder das gliihe
Auge eines Nachtvogels pl6tzliches Grauen, so etwas wie Gespensterfurcht eingefl6f3t hétte. Jochen aber besald keine
Iebhafte Phantasie, und selbst ich, ward durch die Kette, die unaufhorlich an der Deichsel rasselte, vor allen jedoch
durch die immer wiederkehrenden Rippenstolie, die auf einem Wege unvermeidlich waren, den Baumwurzeln zu
einem natdrlichen Kniippeldamm machten, an unsre Kdrperwelt gemahnt.

In der Tat es war eine »mondbeglénzte Zaubernacht«, die auch noch grobere Sinne wie die eines Romantikers
gelangen halten konnte, und auf3er den Rippenstdien war nur die Unwahrscheinlichkeit jeder Lebensgefahr ein
durchaus unromantisches Element dieser néchtlichen Fahrt. Jedenfalls wér's eine schlechte Spekul ation gewesen,
diesen Rumpelkasten, der sich koniglich preuf3ische Fahrpost schelten lief3, bei Nacht und Nebel anzugreifen.
Abgesehn von Jochens ungel adener Pistole und der Wagenburg, hinter der wir uns als Abkdmmlinge der aten
Germanen nach Véter Sitte wie die Béren verteidigt haben wirden, abgesehn also von der Fahrlichkeit solchen
Unternehmens, war ebenso wenig Lohn, wie Ehre in diesem Kampf zu gewinnen. Von Jochen war es bekannt, dai3
sein jedesmaliges, bares Vermogen kurz vor dem Abgang der Post fllissig gemacht wurde, was ich hier nicht bildlich,
sondern buchstéblich zu nehmen bitte. Doch dieser Umstand weder, noch meine eigne ganzliche Verschiedenheit von
Herrn von Rothschild, erfiillte mich mit solcher Sicherheit, wie ein einziger Blick auf Jochens Trompete. Nur ein
vagabundierendes Taubstummen-Institut, oder mit Wachs verstopfte Ohren, wie weiland die des alten Odysseus,
durften sich eines solchen Wagestiicks vermessen. Zudem hatte Jochen beim Kolberger Regiment gestanden, und war,
was er keinen Augenblick bezweifelte, ein Schrecken Napoleons gewesen.

»lck bin ja Eener von de Schillschen« rief er, wéhrend das ganze Gesicht die Farbe seiner Nase annahm; und figte
dann in plattem Deutsch hinzu: »un Dunder-L ichting, de forchten sich vor'n Dawel nich!« Wie jeder ate Soldat
sprach er Uber Nichts mit solchem Eifer, wie tiber die durchgemachten Kadmpfe und Strapazen. »Herr — fuhr er fort,
nachdem er sich zuvor am Worte Gottes, N. B. dem seinigen, erbaut hatte — »Herr, wenn ick’ jitzt an'n ollen Voder
Vorwards denk’, Potz Bummen un Granaten, dat wos en Laven. »Kinner, nu hebben wer Tuch g'nog réver!, nu druff«
—rief de olle Bliicher, na, un nu geng't los. Ick hebb' se gespiefdt as waren't Flunnern?; un as de Franzosen all' dod o'r
versopen woren, do kém de olle Bliicher an Us ranner und seggte: »Wenn'ck Juh so ankiek' — Kinner, Jih seiht ut® as
de Schwiene, ober gefecht't h&ff' Jih as de L owen's.« Nachdem er hierdurch seinen Mut bewiesen glaubte, schickte er
sich aufs neue an, aus der treuen und einzigen Gefahrtin seines Lebens »Einen zu heben«, was mich zu der Frage
veranlaldte, an wieviel »Hebestellen« wir noch vortiber miten? — Es mochte kurz vor Mitternacht sein, und Jochens
Erz&hlungen fingen allgemach an. ihre einschl&fernde Wirkung geltend zu machen. Die Baumwurzeln behandelten
den Wagen und meine Hippen um etwas christlicher, und kaum, dal3 der Ful3sack schmeichel hafterweise zum

K opfkissen ernannt worden war, schlief ich ein.

Es bleibt dahingestellt, ob ich gar nicht oder sehr angenehm trdumte, soviel ist gewisse, dal3 keine Schreckbilder mich
entsetzten, sonst héatt' ich minder lange geschlafen. Ein Schlag auf die Schulter weckte mich. Man denke sich mein
Entsetzen, alsich zuerst einen Bauer erblickte, der lachend neben dem Wagen stand, und dann den guten Jochen auf
seiner Sitzbank schnarchen horte. Die Pferde standen till, aller Wahrscheinlichkeit nach seit mehren Stunden schon,
und unterhielten sich damit die Gréser zu ihren FiRen zu benagen, oder den Reif zu lecken, der rings die kahlen
Zweige bedeckte.

»Jochen, alte Schlafmiitze, plagen Dich neunundneunzig Donnerwetter?! « war der freundliche »Guten Morgen!«
womit ich ihn gleichzeitig weckte und begriifte. Ohne die Augen aufzuschlagen, begleitete er sein »Huih« mechanisch
mit einem Peitschenhieb, und wére vielleicht aufs Neue eingeschlafen, hétt' ich mir's nicht angelegen sein lassen, ihn
wach zu erhalten. Um drei Uhr morgens sollten wir an Ort und Stelle sein, es war funf, und mehr denn eine Meile war
noch zurtickzulegen. Ich schimpfte mit Hintansetzung aller Asthetik, sprach von Anzeige machen, von
Beschwerdebuch, und Absetzung, so dal? dem, wieder zu sich gekommenen Helden von der Katzbach der Mut in einer
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110 Weise sank, dald ihn weder Bliicher noch irgend ein anderer Sterblicher dem Geschlechte der Lowen zugezahlt hétte.
Er sah mich an, alswallt' er mich bel den Wunden eines alten Kriegers, und bei der Unibertrefflichkeit des 96
gradigen Sprits beschworen, nicht nur die Beschwerde zu unterlassen, sondern aus alter Freundschaft auch dem
Postbeamten ein X vor ein U zu machen. Nachdem er eine Zeit lang gezappelt hatte, willfahrt' ich seinem Wunsche,
die Ligen wurden ausgeheckt und die Rollen verteilt.

115 Bald darauf erreichten wir O..., eine Stadt, deren Namen gleichzeitig die Beschaffenheit ihrer Bewohner
unschmeichel haft, aber treffend schildert, weshalb ich ihn, nach dem Gesagten, verschweigen muf3. Jochens
Entschuldigung Uber sein spétes Erscheinen ward nicht weiter untersucht, daich — der einzig leidende Teil —die
Wahrheit, einer so rilhrenden Freundschaft zum Opfer brachte. Ja, ich war der leidende Teil, denn die Post, an dieich
mich anschlief3en sollte, war langst durchpassiert, und — entsetzlicher Gedanke! —ich mufite vier Stundenin O...

120 verweilen. O. W! —

II. Die Passagier stube

125 Chacun a son godit.

Es mochte sieben Uhr morgens sein alsich in die Passagierstube trat und klingelte. Eine Kochin mit einer Nase von so
beispielloser Lange, dal? selbst der Ruhm der Wahl schen verdunkelt wiirde, sollte sich's ein neuvorpommerscher
Epigrammendichter angelegen sein lassen, ihr die Unsterblichkeit zu verleihn. Ich forderte Kaffe; ich kann es

130 beschwéren, dafld ich weder Zichorien, noch Mohrriiben, noch gebrannte Gerste mit einer Silbe verlangt habe, dennoch
bekam ich ein Gebréu von allen dreien, und sollte das als Kaffe trinken, ich — der ich an den Mokka des Herrn Stehely
so gewohnt hin, wie das Kind an die Mutterbrust, oder ein Sekondel eutnant an Billet-doux' und Mahnbriefe. Ich hasse
jenes Gesetz der vornehmen Welt, das von alen nur zu kosten erlaubt, nein, die Kellner in einem halben Dutzend
Speisehausern wissen es, dald ich »eine gute Klinge schlage«, und nichts weniger als ein Kostverdchter bin; aber

135 diesem Kaffe gegenliber war ich zum ersten Mal in meinem Leben fein, sehr fein; denn ich nippte nur und setze
freilich voraus, dal3 niemand den Fluch gehort hat, den ich wie einen Bannstrahl gegen die Zichorienfabriken und die
Kichenprinzessin mit der langen Nase schleuderte. Ich rief sie herein, ich tadelte ihr Gebréu aufs Erbittertste, und sie
waére unzweifelhaft mit »einer langen Nase« abgezogen, auch wenn ihr der Himmel eine solche versagt hétte; so aber
war jedes Wachstum eine bare Unméglichkeit.

140 Mich fror; ich stellte mich an den Ofen, der mich nur nach homdopathi schen Grundsétzen erwdrmen konnte, denn er
war eiskalt. Ich hatte nicht Lust den Versuch zu wagen; hillte mich daher fester in meinen Mantel und begann aus
Langerweile (man verzeihe dies Motiv) die Kunstschétze des Zimmers zu mustern. O, Himmel, da hing die Loyalitét,
und vor alen der Patriotismusin ganzen Schubkarren-Ladungen an der Wand. Da breitete die Konigin Luise ihren
Reifrock segnend Uber alle Hohenzollern aus, da drohte der alte Fritz mit dem Kruckstock, und tUberall zeigten die

145 Franzosen den Riicken, als hétten sie niemals anders wie bei RolRbach gelochten. Auf dem Ofen standen die Blisten
dreier Mgjestéten, so dal3 er mir wie der Monarchen-Higel bei Leipzig erschien, von wo aus die Scharen befehligt
wurden, die sich an den Wanden auf so und so viel Bildern umhertummelten.

Vor alen aber fesselte mich die Ankunft des Feldmarschalls Bliicher im Elysium. Dies Bild ist die Krone der
Geschmacklosigkeit. Etwas verlegen scheint der alte Held, der niemals der Mann der bleichen Furcht geweseniist, in

150 den Kreis der Seligen einzutreten. Auf himmlischen Frieden mui3 er nicht gerechnet haben, denn der S&bel hangt lang
und breit an seiner Linken. Dicht hinter seinem Kopf erglanzen vier Sterne, die so etwas wie Himmelsglorie bedeuten
sollen, aber wie Verdienstmedaillen und Adlerorden aussehen, die er auf Erden vergessen hat und durch einen
Expressen nachgeschickt erhét. Der alte Fritz, den Kriickstock, just alswér' er ein Polizei-Diener, unter dem Arm,
empfangt ihn und schiittelt ihm so kréftig die Rechte, dal? sich der Zopf zu bewegen scheint, der, wie ein

155 Rattenschwénzchen, auch im Elysium den Riicken des grof3en Konigs ziert. Die elyséischen Gefilde scheinen Ubrigens
ihr bestimmtes Publikum zu haben, wie Pera, oder die Judengasse zu Frankfurt, oder das Quartier-latin zu Paris, denn
man gewahrt darinnen nichts wie Preuf3en, was mir die vorteilhafteste Meinung von der gottlichen Gerechtigkeit
beibrachte.

Man wirde mich verkennen, mutete man mir die Absicht zu, die Liebe zu Konig und Vaterland ins Lacherliche ziehn
160 zu wollen; nein, nur der Kunstentweihung erkl&r' ich den Krieg, und jener entsetzlichen Geschmacklosigkeit, die vor

einiger Zeit den koniglichen Befehl durchaus rechtfertigte: »man moge darauf achten, daf3 die Bildnisse der

Allerhdchsten, Hochsten u. s. w. Herrschaften, den Anforderungen der Kunst einigermal3en entsprachen.«

Kaum weil3ich, ob mich der Anblick dieser Bilder-Galerie, die als vollstandigster Kontrast der Versailler gelten
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konnte, mehr &rgerte, oder ergétzte. Jedenfalls war mir etwas warmer geworden, und das war die Hauptsache. Eine
Stunde meiner Leidenszeit mochte voruber sein; ich warf mich auf eine Art Sofa, und wollte zu schlafen versuchen.
Eben befand ich mich in jener Ubergangsstufe, die man mit »Dusel« zu bezeichnen pflegt, als die Giftmischerin
erschien, die mich vorher mit ihrem Kaffe vergeben wollte. War es Chikane gegen mich, oder geschah es auf hdhren
Befehl, gleichviel; — sie 6ffnete die Fenster und begann mit Lederlappen und warmen Wasser, die Sduberung der
alerdings fast undurchsichtig gewordenen Scheiben. Ich liebe die Reinlichkeit; hier aber brachte sie mich zur
Verzweiflung. Mich fror schon wie einen Schneider; zudem hat mich der Himmel mit hohlen Z&hnen reichlich
gesegnet, und jede Erka&ltung muf3 ich biifen. Zahnweh oder rheumatische Zufélle, sind stets die unmittelbare Folge
jedes Zugwindes, der mich trifft, und mit Fug und Recht murmelte ich traurig in den Bart: »auch das nochl« Ich zog
mein Recht eines »V eto« in Zweifel, und sann deshalb auf List. Die Mahnungen meines Magens, die immer
dringender wurden, lief3en mich ohne Mihe ein Rettungsmittel finden. »Kann ich eine Tasse Bouillon bekommen«
fragt' ich. »O, jal« war die Antwort. Das M&dchen verschwand, und auf einige Zeit glaubt' ich mich auf3er Gefahr.
Schleunigst schlof3 ich die Fenster; doch nach wenigen Minuten schon, kehrte mein Quélgeist mit der verlangten
Bouillon zuriick. Ich kostete; weh mir, ein neues Leiden harrte meiner. Ganz abgesehn davon, dal3 sie aus viel, viel
weniger Rindfleisch bereitet war, als die Nase der Uberbringerin aufzuweisen hatte, wurde sie mir durch einen
reichlichen Gehalt an Muskatenbl (ite vollends ungenief3bar. Ich bin durchaus kein Gastronom; ich esse mein Beefsteak
mit demselben Appetit, gleichviel oh ich's mit Blut al'anglais, oder trocken wie Leder al'allemand bekomme, ich ess
es sogar mit Bollen, mehr brauch' ich nicht zu sagen, um mich vom Verdacht der »Kiesétigkeit« zu reinigen; — aber
man konnte mich zum K 6nige sémtlicher Gewirzinseln machen wollen, ich mifte fur die Ehre danken, wenn irgend
ein Paragraph der Gesetzgebung lautete: »Sr Majestét verpflichten sich, alltéglich eine Tasse Lama-Bouillon mit
Muskatenbl ite zu genief3en.« Nein, so etwas konnte mir nur in O... passieren, in O..., wo sich alles verschworen hatte,
mich zum Eisenbahn-Enthusiasten, und zum unversohnlichen Feinde aller deutschen Postschnecken nebst Zubehdr,
(wohin vor allen die Passagierstuben gehtren) zu machen. Ich verlief3 das Zimmer, — nein, nein, — der Ausdruck ist zu
schwach, zu ruhig, —ich floh, floh — nun wie denn gleich? — floh, wie Orestes vor den Eumeniden, oder die Franzosen
vor Jochen dem Postillon. Aber o, O... ist gepflastert, in einer Weise, dal3 jeder Stein zum Stein des Anstolies werden
mul3, und wére jeder Burger in O... ein Tanzmeister, und jede Kdchin eine Sylphide. Das Pflaster in O... ist ein
Pasquill auf die Ltticher Pflastermethode, und der Antipode des Trottoir. Ich begreif' es nicht, wie ich Gberhaupt
noch Menschen mit graden Beinen begegnen konnte, und wundre mich, dal3 nicht an jedem Klingelschilde zu lesen
war: »zum praktischen Wundarzt, Operateur und Beinbruchhelfer N. N.« Ich bog um eine Ecke; hier kam,
verénderungshalber, das Geschlecht der spitzen Steine, und wahrend ich die Gasse passierte, dacht' ich unaufhérlich
an die mit Négeln wattierte Tonne, in welcher der arme Regulus sterben muf3te. Wollte man zu den Barbareien des
Altertums zuriickkehren, so wiirde die Verurteilung: »dreimal barfuld diese Gasse zu passieren« mit jener Todesstrafe
gleichzustellen sein.

Hinkend kehrt' ich nach einiger Zeit zur Post zuriick. Die Fenster der Passagierstube waren geschlossen, ich schdpfte
Mut und trat ndher. Vor mir auf den Knien lag die ungliickselige Kochkunstlerin, die ihre Studien unter keinem Jagor
gemacht hatte. Einen Augenblick beseelte mich der Gedanke: »die edle Seele! sieist reuig vor Dir niedergesunken,
um Deine Verzeihung zu erbitten.« Doch ich sollte enttauscht werden; mit Schrubber und Waschlappen lag siein
friedlichster Gemeinschaft am Boden und — scheuerte. Ich wufl3te nicht, ob ich lachen oder weinen sollte. Schweigend
schloRich die Tdr, und hinkte in ein nah gelegenes Gasthaus.

[11.Im Kabriolet

The spurns that patient merit of the unworthy takes. —
Hamlet

Endlich war es eilf Uhr; die Post, mit der ich weiterbeftrdert werden sollte, erschien, und eine Seele kann aus dem
Fegefeuer nicht jubelnder in den Himmel treten, alsich in die Kutsche kroch, die mich aus O... entfiihren sollte. Ich
will sie nicht tadeln, obschon sie weder in Federn hing, noch jene unerl&3liche Eigenschaft eines bequemen
Postwagen die »Backen« besal3, ohne welche der Mittelsmann, wie ein Perpetuum mobile, bald links bald rechts
seinem Nachbar in die Arme sinkt. Wir waren unsrer Drei im Wagen; spéter gewahrt' ich (um einen Heineschen Witz
zu zitieren) die Anwesenheit eines vierten und zwar blinden Passagiers, — Amors namlich. Ein Greifswalder Student
und ein junges Madchen saf3en mir gegentiber. Jener trug eine blutrote Kappe von der Grél3e eines
Achtgroschenstiicks, die er auf seinem Lockenkopfe, vom Umfange eines Viert's, mit vieler Geschicklichkeit
balancierte. Um den Hals hatte er einen wollenen Shawl! geschlungen; seine Farbe war die »der brennenden Liebe«. —
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Das Mé&gdlein zeichnete sich durch semmelblonde L ocken aus, so dal3 ich mich des Gedankens nicht erwehren konnte,
ihr Vater sei ein Backer; eine Vermutung, die sich fast zur Gewif3heit steigerte, als sie ausihrem Pompadour die
Uberreste eines Napfkuchens hervorholte, von dem man mit vollem Rechte sagen konnte:

Man sieht noch am zerhaunen Stumpf
Wie méchtig war die Eiche.

Mit Hilfe eines Federmessers wurde derselbe, nicht ohne Schwierigkeit zerlegt, und zuerst dem Studio, dann mir
prasentiert. Uberhaupt merkt' ich bald, daf der Ritter »vom Shawl zur brennenden Liebe« sehr fest im Sattel saf3, und
durch mich keineswegs aus der Gunst des Blondkopfs verdrangt werden konnte. Er hatte auch Zeit gehabt sich in
derselben festzusetzen, da er bereits die ganze Nacht hindurch in ihrer Gesellschaft gereist war, und zweifel sohne auf
der letzten Station seinem Werk die Krone aufsetzen wollte. So kam ich beiden ungelegen, und der Napfkuchen, der
mir préasentiert wurde, war um vieles siif3er als die Gesichter, die man mir schnitt. Der Studio sduselte trotz seiner
breiten Schultern wie Holty und Matthisson zusammengenommen, und werden wir ihn der Zartheit seiner Liebe bald
jede schuldige Riicksicht gegen mich opfern sehn. Vorlaufig verzehrte er den Kuchen in gar zierlichen Happchen,
obschon er einen Mund und in demselben Z&hne besal3, die mit Schiffszwieback eben so leicht wie mit Biskuit fertig
geworden wéren. Zuletzt prangte noch eine grof3e Rosine in seiner Hand, tiber deren Bestimmung er selbst im
Unklaren zu sein schien. Eben glaubt' ich er wiirde sie in der linken Westentasche, dem Herzen so nah wie mdglich
verbergen, um sie bei néchster Gelegenheit statt eines Karneolsin Gold fassen und a's Original-Tuchnadel bewundern
zu lassen, as er sie zu meinem gréften Erstaunen wie eine ganz gemeine Rosine verschluckte. Das Kuchen-
Intermezzo war vorlber, und die Verlegenheit des jungen Parchens wuchs mit jedem Augenblick. Sie hatten sich noch
so vidl Liebes und Gutes zu sagen, so mancher Handedruck, so mancher Kuf3 sollte noch getauscht werden, und ich
Ungliickseliger machte den heil3ersehnten Tausch zu einer traurigen Tauschung. Ich sah in der Miene des jungen

M &dchens ganz unverkennbar den Wunsch ausgesprochen:

O, seid — gewahrt mir die Bitte —
Nicht [anger im Bunde der Dritte.

Ich las auf der gerunzelten Stirn des Studio ganz klar und deutlich:

O, Tod ich kenn's, das ist mein Famulus!
DalR diese Fillle der Gesichte
Der trockne Schleicher stéren muf3;

und entzifferte wie die beste Zigeunerin, zwar nicht aus der flachen, doch aus der geballten Hand des Entrusteten,
»dal? es gefahrlich sei den Leu zu wecken.«

Ich bin kein Spielverderber und jedem Menschen gern gefdlig, sann aber vergeblich auf Mittel und Wege, dem
Péarchen nicht furder |&stig zu fallen. Der Studio erwies sich bald als ein anschlégiger Kopf; die Not, die Eisen bricht,
macht auch erfinderisch. Wir passierten ein Dorf; der Postillon sprang vom Bock, wie es hief3, um ein Brieffelleisen
abzuliefern, wahrscheinlicher jedoch um sich an einem Kirsch zu erquicken. Fast gleichzeitig dulRerte die Blondine
den Wunsch auszusteigen; weif3 Gott, aus welchem Grunde, denn das Glas Wasser nach dem esihr vorgeblich
verlangte, wirde jeder von uns mit Freuden herbeigeschafft haben. Kaum hatte sie den Wagen verlassen, als der
Studio begann:

»Mein Herr, die Zeit ist kostbar, und jedes Kompliment, a's eine Zeitverschwendung vom Uebel; ich lasse mich kurz:
Sie sind hier Uberfllssig!«

»Mein Herr, ich habe meinen Platz bezahlt!«

»Gleichviell«

»Freilich, gleichviel! soviel wie Siel«

»Sie mildverstehn mich; kurz und gut Sie sind meinem Gliick im Wege.«

»Das betriibt mich aufrichtig, indessen —«
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»|st dem wirklich so, und sind Sie nicht ein bloflRer Schwétzer, so verlassen Sie den Wagen.«

»| hre Forderung macht mich lachen.«

»Desto besser! Ich gonn' IThnen ein solches Vergniigen; gdnnen Sie mir auch das Meine.«

»In der Tat, mein Herr, Ihre Art und Weise mit mir zu sprechen, ist trotz aller Grobheit, nicht ohne Humor.«
»Gut, gut! aber zur Sache! «

»Mein Gott, wo soll ich denn hin?! Etwa zuriick in die Passagierstube? Herr, Sie wissen nicht was Sie fordern, sonst
blieben Sie mir mit solcher Zumutung vom L eibel «

»Das verlangt auch niemand; aber im Kabriolet sind —«
»Unbesetzte Plétze. Daran dacht' ich nicht; es mag drum sein.«

Noch ehe die junge Dame an der Seite eines Jinglings Platz genommen hatte, der seine ganze Grazie dem schonen
Geschlechte zuzuwenden schien, sal3ich im Kabriolet, und der Neid, der sich mir verzeihlicherweise im Herzen regte,
kam in keinen Betracht gegen das beseligende Geflihl ein »Werk der Liebe« vollfuhrt, und ein zweites begiinstigt zu
haben.

Die Neugier hat mich nie gequélt, so benutzt' ich denn die Klappe an der Riickwand ganz und gar nicht, mit deren
Hulfe ich im Stande gewesen wére, die Vorgange im Wagen zu beobachten. Ungleich mehr beschéftigten mich die
Wolken, die einer Karawane gleich am Himmel zogen, und vor alen der triibe, engbegrenzte Horizont, der hinnen
einer Viertelstunde den besten Regen versprach.

O, meine Ahnungen! Alsbald erhob sich jener Wind, der dem Regen unmittelbar vorher zu gehen pflegt, und die
ersten Tropfen fielen auf meinen Seidenhut. Ich habe Ungliick mit meinen Hiten; an 6ffentlichen Orten verschwinden
siein der Regel spurlos, wie das Méadchen aus der Fremde, so dal3ich statt der teuren Filz- die billigem Seidenhtite als
K opfbedeckung eingefiihrt habe; um gestohlen zu werden, sind sie noch immer gut genug. Und doch: »wérst Du ein
Filz!« waren die ersten Worte, dieich mit einem Seufzer jetzt, als kenne ich mein Schicksal bereits, an den neuen,
glanzenden Seidenhut richtete.

Die Tropfen fielen haufiger. Ich hin alen Ernstes auf}er Stande mir alle acht Tage einen neuen Hut zu kaufen; so mag
man's denn verzeihn, dal3 ich endlich die Klappe | Uftete, und wahrend ich sprach, das Innere des Wagens einer
Musterung unterwarf. Beide hielten sich umschlungen; dem Echo nach, dasich gerade noch horte, mufite eine halbe
Sekunde vorher ein Kuf3 gefallen sein, und von den Lippen der Blondine erklang es fast wie: »bester Mann, von
Herzen lieb' ich Dich! « Der »beste Mann« aber bemerkte mich und sprach mit einem einzigen Blicke: »Du da?! «
»Was geht's Dich an?l« War' ich nur irgendwie als Mephisto zu brauchen, so hétt' ich vielleicht mit einem h&mischen:
»hab' ich doch meine Freude dran! « darauf geantwortet; so aber sprach ich ganz prosaisch: »Bitte, lassen Sie sich
nicht stéren, aber sputen Sie sieh ein wenig, denn es regnet.« Ich wurde keiner Antwort gewdrdigt, und der Vorhang,
oder vielmehr die Klappefiel. —

Ich bin gutmiitig und von echt deutscher Geduld; so nahm ich denn mein seidnes Taschentuch und wickelte es um den
Hut. Wér' es schwarz gewesen, so hétt' es meine Trauer Uber den abermaligen Verlust eines Hutes angezeigt; so aber
war es rot, und ich sah davorne auf dem Wagen, alswar' ich der Hochzeitshitter der L eute da drinnen. Zudem wurde
der Regen mit jedem Augenblicke stérker; nicht ohne Entrustung blickte ich zum zweiten Male in die Camera obscura
und sprach: »meine Herrschaften, wie weit sind Sie gediehn? es regnet schon ganz erklecklich, und ich hin Inhaber
eines Seidenhuts! « Alles still. — Das rotseidne Tuch flatterte lustig im Winde, mir aber ward traurig ums Herz.

»Mein Tuch!!« schrieich plétzlich; mehr bracht' ich nicht hervor, denn der Schreck [8hmte mir die Zunge. Weh, weh!
mein schones, seidnes Schnupftuch, mein Prachtstiick fir zwei Taler und acht Groschen, ward auf dem Saatfeld dahin
gefegt, alswér' es eine lokomoative V ogel scheuche, und zu solchem Zweck hétte selbst Crassus keine seidnen
Schnupfticher spendiert. Und nun der Hut? Jeder Hulle beraubt, ging er und seine pappne Seele dem sichren
Verderben entgegen.

Jetzt hatte alle Rucksicht und Freundschaft ein Ende: »Meine Herrschaften« — schrieich in den Wagen hinein — »Alles
mul3 eine Grenze haben! Lieben Sie sich wie und wann und wo Sie wollen, lieben Sie sich meinetwegen auch im
Postwagen, aber sputen Sie sich, und verlangen Sie nicht, dal3d man hier drauf3en im Kabriolet bankrott wird an Allem,
was zur Leibesnahrung und Nothdurft eines gebildeten Menschen gehért. Mein seidnes Taschentuch ist Gber ale
Berge, mein Hut 16st sich soeben in Wohlgefallen auf; Schnupfen und Zahnweh und Gicht gar nicht 'mal zu gedenken.
Allen Respekt vor Ihrer Liebe, aber ich darf auch Ihre N&chstenliebe in Anspruch nehmen; es gief3t hier drauf3en nach
gerade wie mit Mollen, ich lasse jetzt den Postillon anhalten, und nehme meinen Platz im Wagen, schlimmstenfalls
mit Gewalt.«

»Tun Sie, was Sie nicht lassen konnen! « entgegnete jetzt der Studio — »aber ich rat' |hnen nicht dazu. Welche
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philistrése Gesinnung! Hier im Wagen finden sich zwei Seelen, die Gott fur einander bestimmt hat, und Sie wollen,
eines erbarmlichen Hutes halber, unsre Liebesandacht durch Ihre unheilige Gegenwart stéren! «

»Verzeihen Sie, der Hut ist nicht erbarmlich, er kostet —«

»Und wenn er ein Koénigreich wert ist, und es drauf3en Ambosse und Schmiedegesellen durcheinander regnet, so
kommen Sie jetzt doch nicht in den Wagen. Ich bin zu jeder Satisfaktion bereitet, wahlen Sie krumme S&bel, oder
Pistolen; — aber in diesem Augenblicke bleiben Sie mir vom Leibe, ich verteidige den Wagen wie ein Verzweifelter.«

Darauf wollt' ich's nicht ankommen lassen. Der Seidenhut war ohnehin windelweich geworden, und an meiner
Garderobe nichts mehr zu verderben. »Wer die Gewalt hat, hat das Recht« war mein Gedanke, wéahrend ich mich
resigniert in die Ecke druickte. Wir erreichten die néchste Station, von wo ausich per Eisenbahn in die Residenz
gelangen wollte. Nal3 wie eine Katze stieg ich aus dem Wagen und trat in das Passagierzimmer. Alsbald erschien der
Studio, zog mich in eine Fensternische, und sprach:

»Mein Herr, die Umsténde machen den Menschen; ich habe Sie beleidigt, —ich konnte nicht anders! «
»0, jal Sie konnten anders —«

»Nein! hohre Pflichten verboten es mir. Ubrigens heif? ich »Gutschlag« und schmeichle mir meinem Namen Ehre zu
machen. Hier ist meine Karte; vormittags bin ich, mit Ausnahme der Manichéer, fur jedermann zu Hause. Leben Sie
wohl!«

Ich war verblUfft; fast hétt' ich mit Einem: »Esist mir sehr angenehm gewesen I hre werte Bekanntschaft gemacht zu
haben! « darauf geantwortet. Eh' ich mich auf etwas Bessres besinnen konnte, hatte er die »im Postwagen gefundne
Seele« noch einmal gekiifdt und eilte die Stral?e entlang.

Die Sonne ging eben unter; aber die Blondine heftete ihr blaues Auge auf eine Stral3en-Ecke, hinter welcher so eben
eine schonere Sonne, die rote Studentenmitze verschwand. Noch einmal flatterte der Shawl der brennenden Liebeim
Winde, und folgte dann wie ein fllichtiges Abendrot der bereits untergegangenen M iitzen-Sonne. Sie seufzte schwer.
»Die Welt hat keine Freuden mehr auf diese! « so klang der Seufzer; dann wandte sie sich an den Billeteur und
forderte mit ziemlicher Fassung: »ein Billet zur dritten Wagenklasse nach Berlin.« —

(5012 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/fontane/frueher z/frueher z.html

Kinder, nun haben wir Zeug genug heriiber. — 2Als wéren es Flundern, (ein Plattfisch wie die Steinbutte.) — 3lhr seht aus.
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